—Tigbio nyra —Ponv

(Le lievre et le crapaud)

GAGNIE Klé

Orthographe corrigé



Premiére impression Mai 2002

(Corrigé en document PDF Octobre 2008)
© Centre de Traduction et d'Alphabétisation
en langue Bakwé
(C.T.A.B.)

—Touadji IT —

B.P. 555, Méagui
Cote d'Tvoire

Cel: 07.89.61.68 / 07.04.60.01
07.62.97.21 / 07. 00. 29.32



—-Tigbio nyra —Ponv
(Le lievre et le crapaud)

~Tigbio nyra —ponv kos> 'iti mi
nystugbabre. 'U mia' 'ii 'toa’ 'linya —futo 'titin.
'U 'blara —ponv —fdjo, '20 bda' —tigbio 'ii —nyt
'2on —fa —tatu. —Tigbio 'kplaa' 'sa n1 —fe, 'bla 5
'een 'dnya ji 'een.

—Ponva m —fdjolo 'a —plu 5 ko. 'U bil
ba b4 ..., 'linya ji 2. 'Da nu —fere '3 jia' m, 2 ja
‘ea 'wli. 'li '> ké kél.. —Ponva —fe 'ma '2on -
gilt 'kd. Uma ji, ima 'to —p1d —mvdoo, —ponva
—fe 'ma 'son —gél 'ka.

—Ponva —fe nya 'biité —baka. 'D 'baa’
'sa —fawli 'aonya 'pie 'iin —bako —gba. 'Tibé:
«—Ponv 0, ji -0, 'cicla —fe 'nyt 'bla ma, —maa —
fawli 'kpaklakpaa 'bla —6.» —Ponv nya ji 'unya
'ta. 'Tibé: «Deplee?»

'Tibéd:«'Na —fawlia 'a —bako 'biit6.»

—Ponv -ma: «'I 'na 'i ma wii ba.» —Ale
'kpafa i 'pa. 'Da —bako 'onya ji 'uun. —Falt 'i
'cere.

'Umai 'nye nye nye ..., —ponva —fe 'a 'bri
'bla.



-Tigbio we 2: «—Ponv 6 —ka ba -mla
'saa der1? 'Ciciafe 'nyt 'bla, —-maa —fawli 'ii
'blaa. Ji —-ma dee 'ja.» —Ponv nya ji 'unya 'to.
«Deplee?»

'Tibé: «'Na —fawli 'a 'bri 'bla.» 'Tiba : «'T
'na, -méi —g4 'nyt 'saa ba.» 'D 'kveea' 'bri, ji '
ji 'een. —Fun 'onya 'een libara.

_J&4 i ji k4 ji i 'to batekpa 'v. 'U jia,
'i jra I —tua. —Ponva —fe nyra —tue 'so 'paa
'nusru.

Kpukluu —fe 'a blo, —tue 'a 'mugbe 'a
bl6. «—Ponv 0, f> —a ji —6. Ji -ma —na 'ja!
'Cicia —fe 'nyt 'bla ma, —maa —fawli 'ii 'bla
—06.» 'Iibé: «Deplege ?»

Tiba: «—Jad, 'na —fawli 'i 'bla mree.»
—Ponv —ma: «—Yii! -Tigbio —-ma —tagbisraa
bree? —Tagbisraa bree bésaa. '€¢ —na —fe 'bla
'nu!» 'Da —yiiiiii.

'Tiba: «-M4 'na —fe 'nyt 'een 'bla, —na

—fe 'bla 'een.» —Ponv —ma: «'Wooo 'nt!
—Na fawli 'bla 'een 'ni.» —Tigbio —ma: «—Mést
1 'nyt 'nv 'ni! —A 'plee —jara ka 'iin?» 'D 'kplaa'
—fawli dotro, —p2> —po> wa wa '> wa wa 'iin.

—Ponv —néma: «-Yii! —-Tigbio 'ast bd?
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'T 'na. 'A 'samaa ny22 ba?» —Ponv nya —glu 'ba
—tue 'onya mala 'een. —Tue b4 tate 'wv 2.

—Gbia kaa' —gbiara, —tigbio 'nyt 'mvmbo
ma. 'Be '2a 'doo ji ki 'sa n1 mlaa, 'onyt —nyt
ma ki —ponv 'e; 'saaria —srurt 'It 'kd —ponv
nya '2on —nyt? 'Onyt 'mvmd ma 3. 'D —tuara
-plu, kapu '5> —sraraa' 'uu '> —srara.

—Ponv némaéa' 'pi n1, 'unya 'kvee 'ua
terebo 'unya 'bolo 'ddn 'ua 'nyii —géll. 'Be
—ponv ma kowélt 'ua —plert n6 'doado 'e;
~tigbio ma dov '> ma mi kapu —gba kapu
—srarakall, —ponv kv —plu. 'D ma ji 'kd 5 no:
«—Nééméa 'momo? S papa 'mu 'ie 'n ji ka pu
—gba 'nt.»

'Ai 'o ki ki ..., —ponva mree nya ma.

-Sr1 —gbaa' 'kd, —ponv nya da —gble
'unya

'palt 'ua mree 'unya 'pa 'een —gélt.

~Tigbio ~tanyvf> '3 j6 o; 'be 20 ké bei
'35 —fe pre dert. 'U jia' 'i jda' 'nyakua —torv
ni, onya —gba —gba 'uun 'kd. —Ponv jia' 'u 'toa’
—plt, 'unya —plu 'unya —si. 'U mia' 'linya jré
'nyakugbo —galt.

"Onya 5 5 5 'onya mi 'anya pala
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'klvart. 'DOnya 'blee 'anya f5 fo f5 'onya ji, 'onya
pala 'sod 'wu I, 'onya —sisie. —Ponv 'a ji 'u 'a
'to. —Jaa 'nyakugbo. 'U —ma: «—Ast —a nv -plu
?» 'Craa! —Ponv 'a —gble lipa 'ua 't 'pi.

-Tigbio jia', 'iib4: «Tou ma —mut 'bla?
-Nytma ja ! 'N fa —na mree 5, 'n mo 2.»

—Kpafva kva' —plu 4 'nyaku 'blaa’, &
kva' —plu, 'da ple numa —ponv bésaa.

'D —ma: «—Nya 'saart ja, 'n fa 'na
mree.» 'D doroa' 'een 'wo, —gélt 5 'pa 'een. 'D
mo —be —ponv ba —gble 't 'u jo mree. —Tigbio
nya 'to bata.

'Tiba: «—P1d, —Ponv nyra '2on 's> mi kia'
nyotugbabre 'a 'ua —fe 'bla —tue. —Tagbisraa
bree, -maa 'nyaku nya 'uun libiara. 'Nyaa ja
'na mree.» 'Nyie —P1 'nyie.

'Dméi —gble 'klt —jiekalt mi n,
mlaakoia 'kpo. —Ponv —goa' —gble 'It, 'u —plu
—caa. -Tigbio —néma: «-Yii! 'Abia -m> 'n ja!
'Dnya dors 'sa —tvanv 'wo. 'D 'daaa’ —tvanv
—foon, —ponv 'wu —plu —be —tvanv bla —totv
—gil 'ka.

—Caa! —Panv —ploors 'sa 'jua —gu
—gali. 'Tibé: «'Na 'ju ku ple —o0.» 'D 'daaa’
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—tvanv —foon, 5 no 'da 'jua kliiii 'sod. —Caa!
—Ponv —pl6oré 'sa 'glvv —Po béda' nugbla 't a
—gu —gélt. 'D —ma : «~Pw ku ple —o0.» 'O 'daaa’
—tvanv —foon! 'Dnya 'bla —P1o.

'Abia 'na 'nénida —fatrafli —o.

'Aia —gv 'ii n6 dere —ny1a' ki, —ny1 'daa
-mod ka 'een. Wiiri —ny1a' nv, —ny1a' jre, —nyt
'daa 'm2o nv 'iin, 'moo jre 'iin. —~Gbagble ma

'na.



Communiquez-nous tout probléme que vous
rencontrerez! Vous nous aidez ainsi a améliorer
l'orthographe de la langue Nyragbi. Nous
remercions par cette occasion, tout le peuple
Nyragbi pour leur collaboration.



ADDITIF
Ces contes ont été enregistrés et
vérifés avant l'impression avec les Nyragbi,
précisement dans les villages de Djapadji et
Doba.

Voir la langue Bakwé écrite et lue sous
toutes ses formes par tous ses composants est
un souhait et objectif que veut atteindre le
Centre de Traduction et d'Alphabétisation en
langue Bakwé.

Nous vous remercions pour la col-
laboration fraternelle au nom des Bakwé.
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